POLISH NATIONAL AGENCY
FOR ACADEMIC EXCHANGE

Letnie kursy NAWA 2025 - ewaluacja / NAWA Summer Courses 2025 - evaluation

Szanowna Pani / Szanowny Panie,

zapraszamy do wypetnienia ankiety ewaluacyjnej na temat Letniego kursu NAWA 2025. Wypetnienie ankiety nie zajmie wiecej niz 10
minut.

Zgodnie z regulaminem kursu udziat w tym badaniu jest obowigzkowy. Prowadzimy te ankiete, poniewaz zalezy nam na ciggtym
podnoszeniu jako$ci oferowanych przez nas kurséw. Planujemy przekazanie wynikdw badania osrodkom realizujgcym kursy, ale
zawsze z zachowaniem anonimowosci autoréw opinii. Zachecamy Parnistwa do szczerych odpowiedzi!

Narodowa Agencja Wymiany Akademickiej

Dear Sir or Madam,

we would like to invite you to complete an evaluation questionnaire about The NAWA Summer Course 2025. The survey will take no
longer than 10 minutes to complete.

In accordance with the course regulations, participation in this survey is compulsory. We are conducting it because we want to
continuously improve the quality of the courses we offer. We plan sharing the results of the survey with the centres conducting the
courses, but always preserving the anonymity of the authors of the opinions. We encourage you to respond honestly!

The Polish National Agency for Academic Exchange



Jak dowiedziat(a) sie Pan(i) o Letnim kursie NAWA? How did you learn about The NAWA Summer Course?

*

Mozna udzieli¢ jednej odpowiedzi.

O od mojego lektora jezyka polskiego / from my Polish language teacher

O od mojego nauczyciela ze studiow (ale nie od lektora jezyka polskiego) / from my university teacher (but not a Polish language teacher)
O poprzez profil NAWA w mediach spotecznosciowych / from NAWA's social media profile (Facebook, YouTube, LinkedIn)

O ze strony internetowej NAWA: / from NAWA's website: www.nawa.gov.pl

O ze strony internetowej uczelni, ktdra zrealizowata kurs / from the website of the university, that conducted the course

O od znajomej osoby, ktdra uczestniczyta w tym kursie w poprzdnich latach / from a friend who attended this course in previous years

zinnego Zrodta - jakiego? / other source of information

O

Jaka byta Pani/Pana GLOWNA motywacja do wziecia udziatu w Letnim kursie NAWA? )

What was your MAIN motivation for taking the NAWA summer course?
Mozna udzieli¢ jednej odpowiedzi.

O poznanie Polski / getting to know Poland
(O nauka jezyka / learning the language
O poznanie studentéw z innych krajéw / getting to know students from other countries

O atrakcyjne spedzenie wakacji / spending an attractive holiday

inna (prosze wskazac) / other (please specify)

O

Jak Pan(i) ocenia termin rozpoczecia rekrutacji na kurs? / How do you feel about the start date of the course
recruitment? ”

Mozna udzieli¢ jednej odpowiedzi.

(O wsamraz/justin time



(O 1zbyt wezesnie / too early

(O zbytpéino / too late

Jesli ma Pan(i) uwagi na temat procesu rekrutacji na kurs, to zapraszamy do zamieszczenia ich tutaj / If you
have comments about the course recruitment process, we invite you to post them here.

W jakim stopniu kurs spetnit Pani/Pana oczekiwania? '

To what extent did the course meet your expectations?

Mozna udzieli¢ jednej odpowiedzi.

O 6 — w najwyzszym stopniu / to the highest degree
O 5 - w wysokim stopniu / to a high degree

(O 4- wdo$c wysokim stopniu / to a fairly high degree
O 3 - w niezbyt wysokim stopniu / not very high

O 2 - w bardzo niewielkim stopniu / very little

O 1 - w ogdle nie spetnit / it did not meet at all

[TYLKO LEKTORZY] W jakim stopniu kurs moze okazac sie przydatny w Pani/Pana dalszej pracy
jako lektorki/lektora jezyka polskiego? *

Mozna udzieli¢ jednej odpowiedzi.
(O 6~ wnajwyzszym stopniu

(O 5 - wwysokim stopniu

(O 4- wdo$c wysokim stopniu
O 3 - w niezbyt wysokim stopniu

(O 2 - wbardzo niewielkim stopniu



O 1 - kurs w ogdle nie miat znaczenia w tym wzgledzie

W jakim stopniu dzieki kursowi lepiej zna Pan(i) jezyk polski? *
To what extent, thanks to the course, do you know the Polish language better?

O 6 — w najwyzszym stopniu / to the highest degree
O 5 - w wysokim stopniu / to a high degree

(O 4- wdosc wysokim stopniu / to a fairly high degree
O 3 - w niezbyt wysokim stopniu / not very high

(O 2- wbardzo niewielkim stopniu / very little

O 1 - kurs w ogdle nie miat znaczenia w tym wzgledzie / the course did not change anything regarding that field at all
W jakim stopniu dzieki kursowi lepiej zna Pan(i) polska historig?
To what extent, thanks to the course, do you know Polish history better?

O 6 — w najwyzszym stopniu / to the highest degree
O 5 - w wysokim stopniu / to a high degree

O 4 - w do$¢ wysokim stopniu / to a fairly high degree
(O 3 - wniezbyt wysokim stopniu / not very high

O 2 - w bardzo niewielkim stopniu / very little

O 1 - kurs w ogéle nie miat znaczenia w tym wzgledzie / the course did not change anything regarding that field at all
W jakim stopniu dzieki kursowi lepiej zna Pan(i) polska kulture?
To what extent, thanks to the course, do you know Polish culture better?

O 6 — w najwyzszym stopniu / to the highest degree



O 5 - w wysokim stopniu / to a high degree

O 4 - w do$¢ wysokim stopniu / to a fairly high degree
(O 3 - w niezbyt wysokim stopniu / not very high

O 2 - w bardzo niewielkim stopniu / very little

O 1 - kurs w ogdle nie miat znaczenia w tym wzgledzie / the course did not change anything regarding that field at all

W jakim stopniu dzieki kursowi lepiej rozumie Pan(i) Polakdw i ich mentalno$¢? *

To what extent, thanks to the course, do you understand the Poles and their mentality better?

O 6 — w najwyzszym stopniu / to the highest degree
O 5 - w wysokim stopniu / to a high degree

(O 4- wdo$c wysokim stopniu / to a fairly high degree
O 3 - w niezbyt wysokim stopniu / not very high

(O 2 - w bardzo niewielkim stopniu / very little

O 1 - kurs w ogdle nie miat znaczenia w tym wzgledzie / the course did not change anything regarding that field at all

W jakim stopniu udziat w kursie pomdgt Pani/Panu pozna¢ Polakéw (poza kadrg lektorska i organizatorami
kursu)? "

To what extent did the course helped you get to know Poles (apart from the teaching staff and course organizers)?

O 6 — w najwyzszym stopniu / to the highest degree
O 5 — w wysokim stopniu / to a high degree

O 4 - w do$¢ wysokim stopniu / to a fairly high degree
O 3 - w niezbyt wysokim stopniu / not very high

O 2 - w bardzo niewielkim stopniu / very little



O 1 - kurs w ogéle nie miat znaczenia w tym wzgledzie / the course did not change anything regarding that field at all

W jakim stopniu kurs zachecit Panig/Pana do podtrzymywania i pogtebiania zwigzkow z Polskg? *

To what extent did the course encourage you to maintain and deepen your ties with Poland?

Mozna udzieli¢ jednej odpowiedzi.

O 6 — w najwyzszym stopniu / to the highest degree

O 5 - w wysokim stopniu / to a high degree

(O 4- wdosc wysokim stopniu / to a fairly high degree

O 3 - w niezbyt wysokim stopniu / not very high

(O 2- wbardzo niewielkim stopniu / very little

O 1 - kurs w ogdle nie miat znaczenia w tym wzgledzie / the course did not change anything regarding that field at all

[TYLKO LEKTORZY] Czy dzieki udziatowi w kursie poznat(a) Pan(i) innych lektoréw jezyka polskiego jako
obcego (poza lektorami uczestniczacymi w kursie)? *

Mozna udzieli¢ jednej odpowiedzi.

O Tak

O Nie
Jak ocenia Pan(i) lektoréw, ktérzy prowadzili zajecia jezykowe w Pani/Pana grupie? *

How do you rate the teachers who conducted the classes in your group?
Mozna udzieli¢ jednej odpowiedzi.

O 6 — byli Swietnymi nauczycielami / they were great teachers

O 5 - byli dobrymi nauczycielami / they were good teachers

O 4 - byli do$¢ dobrymi nauczycielami / they were quite good teachers

O 3 - byli niezbyt dobrymi nauczycielami / they were not very good teachers

O 2 - byli stabymi nauczycielami / they were poor teachers



O 1 - byli bardzo stabymi nauczycielami / they were very poor teachers

[TYLKO LEKTORZY]Jak ocenia Pan(i) metodykéw, ktérzy prowadzili zajecia w Pani/Pana
. *
grupie?

Mozna udzieli¢ jednej odpowiedzi.

O 6 - byli $wietnymi nauczycielami

O 5 - byli dobrymi nauczycielami

O 4 - byli do$¢ dobrymi nauczycielami
O 3 - byli niezbyt dobrymi nauczycielami
O 2 - byli stabymi nauczycielami

(O 1 - byli bardzo stabymi nauczycielami

[TYLKO LEKTORZY] Jak ocenia Pan(i) hospitacje i praktyki? :

Mozna udzieli¢ jednej odpowiedzi.

(O 6 - byly znakomite
(O 5 - byly dobre

(O 4- byty dos¢ dobre
(O 3 - byly niezbyt dobre
(O 2 - byly niskiej jakosci

(O 1 - byly bardzo niskiej jakosci

Jak Pan(i) ocenia podrecznik wykorzystywany podczas zajeé? *

How do you rate the handbook used during the classes?
Mozna udzieli¢ jednej odpowiedzi.

O 6 — byt znakomity / It was excellent

(O 5 - bytdobry/ It was good



(O 4 - byt dos¢ dobry / It was quite good

O 3 - byt niezbyt dobry / It was not very good

O 2 - byt niskiej jakosci / It was of poor quality

O 1 - byt bardzo niskiej jakosci / It was of very poor quality

O Trudno powiedzie¢ / Difficult to say

Jak ocenia Pan(i) inne materiaty dydaktyczne - te wykorzystywane podczas zajec¢ oraz te przeznaczone do pracy
samodzielnej? *

How do you rate other teaching aids - those used during the classes and those for self-study?
Mozna udzieli¢ jednej odpowiedzi.

O 6 - byly znakomite / they were excellent

O 5 - byty dobre / they were good

O 4 - byty do$¢ dobre / they were quite good

O 3 - byly niezbyt dobre / they were not very good

O 2 - byly niskiej jakosci / they were of poor quality

O 1 - byly bardzo niskiej jakosci / they were of very poor quality

O Trudno powiedzieé / Difficult to say

Jak duzo méwit(a) Pan(i) po polsku na zajeciach? :

How much did you speak Polish during classes?

Mozna udzieli¢ jednej odpowiedzi.

(O 6 - bardzo duzo / a lot of
(O 5-duzo/much
(O 4-dos¢duzo/ quite alot

(O 3 - niezbyt duzo / not too much



O 2-mato/ little

(O 1 - bardzo mato / very little

W jakim stopniu grupa, w ktdrej sie Pan(i) uczyt(a), byta zintegrowana i panowata w niej dobra atmosfera? *

To what extend the group, you were learning in, was integrated and was there a good atmosphere?
Mozna udzieli¢ jednej odpowiedzi.

O 6 — w najwyzszym stopniu / to the highest degree
O 5 - w wysokim stopniu / to a high degree

O 4 - w do$¢ wysokim stopniu / to a fairly high degree
(O 3 - wniezbyt wysokim stopniu / not very high

O 2 - w bardzo niewielkim stopniu / very little

O 1 - grupa w ogole nie byta zintegrowana, atmosfera w grupie byta zta / it was not integrated at all and there was a bad atmosphere

[TYLKO DLA TRYBU STACJONARNEGO] Jak duzo méwit(a) Pan(i) po polsku po
zajeciach, w czasie wolnym? *

How much did you speak Polish after classes, in your spare time?

Mozna udzieli¢ jednej odpowiedzi.

(O 6 - bardzo duzo / a lot

(O 5-duzo/much

(O 4-dosc duzo/ quite a lot

(O 3 - niezbyt duzo / not too much
O 2-mato/ little

(O 1 - bardzo mato / very little

[TYLKO DLA TRYBU STACJONARNEGO)] Jak ocenia Pan(i) miasto [MIASTO] ze wzgledu na jego

atrakcyjnosc¢ jako miejsca organizacji kursdw letnich dla cudzoziemcow?
*



How would you rate the city [MIASTO] in terms of its attractiveness as a venue for summer courses for foreigners

Mozna udzieli¢ jednej odpowiedzi.

(O 6 - bardzo wysoko / very high

(O 5 - wysoko / high

(O 4- dosc wysoko / quite high

O 3 - niezbyt wysoko / not very high
(O 2-nisko/ low

(O 1 - bardzo nisko / very low

[TYLKO DLA TRYBU STACJONARNEGO)] Jak ocenia Pan(i) wycieczki poza miasto i zwiedzanie
miasta, w ktorym odbywat sie kurs, w tym wyjscia kulturalne? *

How would you rate trips outside the city and visiting the city where the course was held, including cultural outings?
Mozna udzieli¢ jednej odpowiedzi.

O 6 - byty znakomite / they were excellent
(O 5 - byly dobre / they were good
O 4 - byly do$¢ dobre / they were quite good
O 3 - byly niezbyt dobre / they were not very good
O 2 - byly niskiej jakosci / they were of poor quality
O 1 - byty bardzo niskiej jakosci / they were of very poor quality
[TYLKO DLA TRYBU STACJONARNEGO)] Jak ocenia Pan(i) zakwaterowanie

(mieszkanie)? *

How do you rate the accomodation?

Mozna udzieli¢ jednej odpowiedzi.

(O 6 - bylo znakomite / it was excellent
(O 5 - bylo dobre / it was good

(O 4 - bylo dosé dobre / it was quite good



O 3 - byto niezbyt dobre / it was not very good
O 2 - byto niekomfortowe / it was of poor quality

O 1 - byto bardzo niekomfortowe / it was of very poor quality

[TYLKO DLA TRYBU STACJONARNEGO] Jak ocenia Pan(i) positki? *

How do you rate the meals?

Mozna udzieli¢ jednej odpowiedzi.

(O 6 - byty znakomite / they were excellent

O 5 - byty dobre / they were good

O 4 - byty do$¢ dobre / they were quite good

O 3 - byly niezbyt dobre / they were not very good
O 2 - byty niedobre / they were of poor quality

O 1 - byty bardzo niedobre / they were of very poor quality

[TYLKO DLA TRYBU ONLINE] Jak ocenia Pan(i) wirtualne wycieczki, warsztaty i inne dodatkowe zajecia
dostepne dla uczestnikdw kursu? *

How do you rate the virtual tours, workshops and other additional activities available to course participants?
Mozna udzieli¢ jednej odpowiedzi.

O 6 - byly znakomite / they were excellent

(O 5 - byty dobre / they were good

O 4 - byty do$¢ dobre / they were quite good

O 3 - byty niezbyt dobre / they were not very good

O 2 - byly niskiej jakosci / they were of poor quality

O 1 - byly bardzo niskiej jako$ci / they were of very poor quality

O Trudno powiedzieé / Difficult to say



Jak Pan(i) ocenia organizacje kursu przez o$rodek? *

How do you rate the organisation of the course by the centre?

Mozna udzieli¢ jednej odpowiedzi.

(O 6 - byta $wietna/ it was great

(O 5 - byladobra/ it was good

(O 4 - bytadosc dobra / it was quite good

O 3 - byta niezbyt dobra / it was not very good
(O 2-bytazta/it was poor

O 1 - byta bardzo zta / it was very poor

Jaki element kursu podobat sie Pani/Panu NAJBARDZIEJ? '

What element of the course did you like THE MOST?

Jaki element kursu podobat sie Pani/Panu NAUJMNIEJ? *

What element of the course did you like LEAST?

Czy ma Pan(i) jaka$ dodatkowg uwage lub komentarz na temat kursu? '

Do you have any additional comments or feedback on the course?
Mozna udzieli¢ jednej odpowiedzi.

(O nie mam uwag

mam nastepujaca uwage

O

Na ile prawdopodobne jest, ze poleci Pan(i) Letni kurs NAWA znajomej / znajomemu? *



How likely is it that you would recommend the NAWA Summer Course to a friend?
Zdecydowanie nie polece / Not at all likely Zdecydowanie polece / Extremely likely

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

[TYLKO STUDENCI] Czy zamierza Pan(i) studiowa¢ w Polsce?

Do you intend to study in Poland?

QO Tak/Yes

(O Nie/No

(O Nie wiem / I don't know

Czy zamierza Pan(i) podjaé w Polsce prace?

Do you intend to take up a job in Poland?

O Tak/ Yes

O Nie / No

(O Niewiem /| don't know

Czy ma Pan(i) polskie pochodzenie?

Do you have Polish origins?

QO Tak/ Yes

O Nie / No

Trudno powiedzie¢ (Prosze wyjasni¢)/ Hard to say (Please explain)

O






